
Zezwolenie na pomoc państwa w ramach przepisów zawartych w art. 87 i 88 Traktatu WE

Przypadki, względem których Komisja nie wnosi sprzeciwu

(2006/C 1/03)

Data przyjęcia decyzji: 9.11.2005

Państwo Członkowskie: Belgia

Nr pomocy: N 9/2005 i N 10/2005

Tytuł:
— „Projekt dekretu królewskiego ustalającego wkłady przewi-

dziane w art. 4 ustawy z dnia 9 grudnia 2004 r. w sprawie
finansowania Federalnej Agencji ds. Bezpieczeństwa
Łańcucha Żywnościowego (AFSCA)”

— „Projekt dekretu królewskiego ustalającego wkłady przewi-
dziane w art. 5 ustawy z dnia 9 grudnia 2004 r. w sprawie
finansowania Federalnej Agencji ds. Bezpieczeństwa
Łańcucha Żywnościowego (AFSCA)”

Cel: Ustanowienie nowego systemu finansowania Federalnej
Agencji ds. Bezpieczeństwa Łańcucha Żywnościowego

Podstawa prawna:
— Loi du 9 décembre 2004 relative au financement de

l'Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire
(article 4)

— Artikel 4 van de wet van 9 december 2004 houdende de
financiering van het Federaal Agentschap voor de veiligheid
van de voedselketen

Budżet: Nieokreślony

Intensywność lub kwota pomocy: 100 % kosztów przepro-
wadzenia testów na BSE i kontroli, które mogłyby okazać się
bezpośrednio związane z produkcją lub wprowadzeniem do
obrotu produktów; finansowanie niektórych działań/kontroli
nie stanowi pomocy państwa

Czas trwania: Nieokreślony

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 20.10.2005

Państwo Członkowskie: Włochy

Nr pomocy: N 45/05

Tytuł: Działania mające na celu zapewnienie wysokiej jakości
żywności oraz przyjęcie etykiety jakości „Jakość z oznaczeniem
miejsca pochodzenia”

Cel: Poprzez projekt ustawy prowincjonalnej w sprawie
działań mających na celu zapewnienie wysokiej jakości
żywności oraz przyjęcie etykiety jakości „Jakość z oznaczeniem
miejsca pochodzenia” władze Włoch wprowadziłyby program
pomocy, w ramach którego udzielane byłoby wsparcie w
zakresie działań związanych z obrotem, promowaniem i rekla-
mowaniem produktów wysokiej jakości oraz etykiety jakości
„Jakość z oznaczeniem miejsca pochodzenia”. Program pomocy
objąłby następujące produkty: produkty spełniające wymogi
określone w art. 24a lit. b) rozporządzenia (WE) nr 1257/99
zmienionego rozporządzeniem (WE) nr 1783/03, i oznako-
wane etykietą jakości zgodnie z ust. 3 projektu ustawy;
produkty objęte zakresem rozporządzenia (EWG) nr 2081/92,
tzn. produkty objęte chronioną nazwą pochodzenia (PDO) i
chronionym oznaczeniem geograficznym (PGI) lub zakresem
rozporządzenia (EWG) nr 2082/92, tzn. gwarantowaną trady-
cyjną specjalnością (TSG); wina gatunkowe, zgodnie z
rozporządzeniem (WE) nr 1493/99

Podstawa prawna: Misure per garantire la qualità nel settore
dei prodotti alimentari e adozione del «marchio di qualità con
indicazione di origine» (legge provinciale)

Budżet: ok. 3 mln EUR rocznie

Intensywność lub kwota pomocy: Zmienna

Czas trwania: Nieograniczony

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 18.11.2005

Państwo Członkowskie: Hiszpania (Navarra)

Nr pomocy: N 48/2005

Tytuł: Pomoc przeznaczona na naprawę szkód spowodowa-
nych przez powodzie

Cel: Naprawa szkód spowodowanych przez powodzie we
wrześniu 2004 r.

Podstawa prawna: Ley Foral 9/2004 por el que se establecen
medidas a favor de los afectados por las inundaciones produ-
cidas en la Comunidad Foral de Navarra y Decreto Foral
333/2004 de 25 de octubre, por el que se establecen ayudas
para compensar los daños materiales en estructuras agrarias y
las pérdidas de renta en las explotaciones agrarias dañadas por
las inundaciones de septiembre de 2004
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Budżet: 1 110 000 EUR

Intensywność lub kwota pomocy: Niższa od spowodowa-
nych szkód

Czas trwania: Pomoc ad hoc (2005)

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 18.11.2005

Państwo Członkowskie: Francja

Nr pomocy: N 87b/2005

Tytuł: Pomoc na karczowanie winnic na oznaczonych obsza-
rach

Cel: Rozwój sektora wina w departamencie Loire-Atlantique

Podstawa prawna: Articles L 1511-5 et suivants du Code
général des collectivités territoriales

Budżet: 2 045 000 EUR (budżet całkowity)

Intensywność lub kwota pomocy:
— 2 360 EUR na hektar (2004/2005)

— 2 045 EUR na hektar (2005/2006)

— 1 730 EUR na hektar (2006/2007)

Czas trwania: Do roku gospodarczego 2006/2007

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 22.3.2005

Państwo Członkowskie: Hiszpania (Kantabria)

Nr pomocy: N 102/2004

Tytuł: Pomoc rekompensująca straty poniesione w wyniku
suszy w 2003 r.

Cel: Zrekompensowanie strat poniesionych w wyniku suszy w
2003 r. w regionie Kantabria

Podstawa prawna: Proyecto de Orden por la que se regulan
las ayudas por pérdidas en la agricultura ocasionadas por la
sequía en 2003

Budżet: 7 mln EUR

Intensywność lub kwota pomocy: Niższa niż wysokość
poniesionych strat

Czas trwania: Pomoc ad hoc

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 15.6.2004

Państwo Członkowskie: Francja

Nr pomocy: N 204/2004

Tytuł: Inwestycje w gospodarstwach rolnych — Bouches-du-
Rhône

Cel: Pomoc dla inwestycji mających na celu poprawę sytuacji
gospodarstw rolnych

Budżet: 50 000 — 200 000 EUR rocznie

Intensywność lub kwota pomocy: 25 % stawka

Czas trwania: 3 lata

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 11.1.2005

Państwo Członkowskie: Francja

Nr pomocy: N 216/2004

Tytuł: Pomoc na zmniejszenie stanu liczebnego zwierząt w
Bretanii

Cel: Współpraca w zakresie absorpcji azotu organicznego
produkowanego przez zwierzęta

Budżet: 2 mln EUR w 2004 r.

Intensywność lub kwota pomocy: 5 EUR na kg zresorbo-
wanego azotu organicznego

Czas trwania: 3 lata

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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Data przyjęcia decyzji: 21.9.2005

Państwo Członkowskie: Francja

Nr pomocy: N 245/2005

Tytuł: Pomoc przeznaczona na szczepienia, stosowana jako
uzupełnienie planu przekształcenia sadu jabłkowego z przezna-
czeniem do produkcji cydru, zatwierdzonego przez Komisję
dnia 11 stycznia 2005 r. (program N 332/2004)

Cel: Poprawa i przekształcenie produkcji

Podstawa prawna: Articles L 621-1 et suivants du Code rural

Budżet: Objęty budżetem zatwierdzonego programu nr
N 332/2004

Intensywność lub kwota pomocy: 40 %

Czas trwania: 4 lata

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Data przyjęcia decyzji: 9.2.2005

Państwo Członkowskie: Finlandia

Nr pomocy: N 285/2004

Tytuł: Zmiana programu pomocy na rzecz rozwoju obszarów
wiejskich N 679/2002

Cel: Zgłoszony środek pomocy wprowadza następujące
poprawki do zatwierdzonego programu pomocy

— W przypadku gdy wysokość pomocy ustalona decyzją
Komisji C(2004) 457 wersja ostateczna z dnia 16 marca
2004 r. (sprawa N 518/2003) przekracza 50 % kwalifikują-
cych się kosztów (lub 60 % w przypadku młodych
rolników), pomoc wykraczająca poza tę wysokość jest
wypłacana w równych rocznych ratach przez pięć lat od
zakończenia inwestycji. Poprawka pozostaje w mocy do 31
grudnia 2007 r.

— Jeśli pomoc jest udzielana po stałych stawkach, o których
mowa w punkcie 1 powyżej, jako połączenie dotacji i
subsydiowanej pożyczki, łączna wysokość finansowania
może przekroczyć kwotę kwalifikowanych kwalifikujących
się kosztów. Przestrzegana będzie maksymalna intensyw-
ność pomocy wskazana w art. 7 rozporządzenia Rady (WE)
nr 1257/1999, zmienionego rozporządzeniem Rady (WE)
nr 1783/2003, lub stawki pomocy podane w załączniku I
do wyżej wspomnianej decyzji w sprawie N 518/2003, o
ile mają zastosowanie. Ponadto kwota wykraczająca ponad
limit musi zostać spożytkowana na daną inwestycję.
Poprawka pozostaje w mocy do 31 grudnia 2007 r.

— Kwalifikujące się koszty inwestycji ograniczają się do
kosztów określonych w art. 4 ust. 4 rozporządzenia
Komisji nr 1/2004.

— Jeśli projekt inwestycyjny składa się z kilku części stanowią-
cych jedną całość, stosuje się intensywność pomocy
dotyczącą głównej części inwestycji.

— Intensywność pomocy dla młodych rolników zostanie
zwiększona do 60 %.

— W krajowych postanowieniach dotyczących zgłaszanej
pomocy zostaną wprowadzone techniczne zmiany
(rozporządzenie rządu w sprawie rozwoju obszarów wiej-
skich)

Podstawa prawna: Rozporządzenie rządu (jeszcze nie
wydane). Rozporządzenie zmienia rozporządzenie rządu w
sprawie rozwoju obszarów wiejskich (Valtioneuvoston asetus
maaseudun kehittämisestä)

Budżet: Budżet programu pomocy inwestycyjnej zmienionego
niniejszym powiadomieniem jest szacowany na 150 mln EUR
rocznie. Określenie dokładnego wpływu proponowanej
poprawki na budżet nie jest na razie możliwe

Intensywność lub kwota pomocy: Zob. powyżej w punkcie
„Cel”

Czas trwania: Nieograniczony, za wyjątkiem niektórych
zgłoszonych poprawek do istniejącego programu

Autentyczny(-e) tekst(-y) decyzji, po usunięciu wszelkich infor-
macji poufnych, znajduje(-ą) się na stronie:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/
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